	Richtlinien

für den auslaufenden (vierjährigen) Studiengang in Bildungswissenschaften für den Primarbereich (M.D. 26.5.1998)


	Direttive

per il Corso di Laurea (quadriennale) in Scienze della Formazione Primaria ad esaurimento (D.M. 26.5.1998)

	Studierende, die eine Lehrveranstaltung des 1. Studienjahres des alten (vierjährigen) Studienganges BIWI nicht besucht haben, können die Prüfung im Eigenstudium, nach Vereinbarung des Prüfungsprogrammes mit dem jeweiligen Dozenten, vorbereiten und ablegen, da ob genannte Lehrveranstaltungen im a.J. 2011/2012 nicht mehr angeboten werden. 

Die Studierenden des 2. Studienjahres des alten Studienganges Bildungswissenschaften sind aufgefordert, alle Lehrveranstaltungen des 2. Studienjahres zu besuchen, da sie im akademischen Jahr 2012/2013 nicht mehr angeboten werden;


	Gli studenti che non hanno frequentato insegnamenti del primo anno di studi del vecchio corso di laurea (quadriennale) in Scienze della Formazione primaria, dal momento che questi non verranno più offerti nell’anno accademico 2011/2012, devono concordare con il rispettivo docente un programma d’esame per lo studio individuale per poter sostenere i relativi esami.

Gli studenti del secondo anno di studi del vecchio corso di laurea in Scienze della Formazione primaria sono invitati a frequentare tutti gli insegnamenti del secondo anno di studi, in quanto questi non verranno più offerti nell’anno accademico 2012/2013;



	Eine analoge Richtlinie gilt für Erasmus-Studierende und Free Movers, die im akademischen Jahr 2011/2012 einzelne Lehrveranstaltungen des 2. Studienjahres an den von ihnen gewählten ausländischen Universitäten nicht belegen können;


	Una direttiva analoga vale anche per gli studenti Erasmus e Free Mover, che nell’anno accademico 2011/2012 non possono frequentare singoli insegnamenti del secondo anno di studi presso le Università estere, che li ospitano;



	Studierende des alten Studienganges BIWI, die noch Erfolgsprüfungen für nicht mehr angebotene Lehrveranstaltungen ablegen müssen, müssen - wie vom Art. 3 der Prüfungsordnung vorgesehen - das Fakultätssekretariat mittels E-Mail wenigstens 3 Monate vor jeder Prüfungssession davon in Kenntnis setzen;


	Gli studenti del vecchio corso di laurea in Scienze della Formazione primaria, i quali devono ancora sostenere esami di profitto relativi ad insegnamenti che non vengono più offerti, devono avvisare la Segreteria di Facoltà via e-mail almeno 3 mesi prima di ciascuna sessione d’esame, come previsto dall’art. 3 del Regolamento degli esami di profitto;



	In Fällen, in denen Studierende aus schwerwiegenden gesundheitlichen Gründen oder anderen schwerwiegenden Gründen nicht in der Lage sind, im akademischen Jahr 2011/2012 die vorgeschriebene Präsenzpflicht bei den Lehrveranstaltungen des 2. Studienjahres des alten Studienganges BIWI zu erfüllen, kann der Studiengangsleiter, gegen Vorlage zweckmäßiger Bestätigung, eine Reduzierung der Präsenzpflicht ermächtigen. In ausgeprochenen Härtefällen ist ein Eigenstudium zulässig;


	Nei casi in cui gli studenti, per gravi motivi di salute o per altri gravi motivi, nell’anno accademico 2011/2012 non possano rispettare l’obbligo di frequenza prescritto per gli insegnamenti del secondo anno di studi del vecchio corso di laurea in Scienze della Formazione Primaria, il Responsabile del Corso di Laurea può autorizzare, dietro presentazione di idonea certificazione, la riduzione dell’obbligo di frequenza. In casi di particolare gravità è ammissibile lo studio individuale;

	Diese Richtlinien werden analog auch für die folgenden akademischen Jahre des alten Studienganges BIWI angewandt bis zu dessen Einstellung.
	Le presenti direttive saranno applicate analogamente nei prossimi anni accademici fino ad esaurimento del corso di laurea in Scienze della Formazione primaria. 


